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Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstatewskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa

Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione’w nastepujacy spo-
Sob:

NIEB CZENSTWO
Sytuacje jace zyciu.

TRZEZENIE

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-

<

' OSTROZNIE
Grozba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

5]

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

07.17

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
Cert. version

Montaz

Podtaczenie elektryczne

Osprzet

Certyfikacja




Skontrolowacé celowos¢
zastosowania

Przeznaczenie uzytkowe

Zawory elektromagnetyczne gazu VAS do zabezpie-
czenia przeptywu gazu lub powietrza na urzadzeniach
odbiorczych gazu lub powietrza. Podwadjne zawo-
ry elektromagnetyczne VCS stanowig kombinacje
dwdch zaworéw elektromagnetycznych gazu.
Dziatanie jest zapewnione wytacznie w obrebie wska-
zanych granic, patrz strona [i 1 (Dane techniczne].
Wszelkie wykorzystanie w innych celach jest traktowane
jako wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Klucz typu

VAS Zawor elektromagnetyczny gazu
VvCSs Podwajny zawdr elektromagnetyczny gazu
6-9 Wielkosci konstrukeyjne
T ’ Produkt T
65-125 Srednica nominalna kotierza

wlotowego i wylotowego

F Kotnierz wg ISO 7005
A Kotnierz A
05 Cignienie wlotowe p, maks 500
(7 psig)
1. zawg
N szybko otwierajacy, szybka j
L wolno otwierajacy, szyk
N szybko otwierajacy, s:
L wolno otwieraj
w
Q
K
A
czn
s :
G Zniki
w kierunku prze] prawej strony
w kierunk U z lewej strony
3 odtgczeni tryCzne przez przepust
kablowy
B Basic
E Przygotowanie dla ptytek taczacych
Osprzet prawa strona, wlot:
/P korek gwintowany
/M kréciec pomiarowy
Osprzet prawa strona,
przestrzen posrednia 1:
P korek gwintowany
M kréciec pomiarowy
Osprzet prawa strona,
przestrzen posrednia 2:
P korek gwintowany
M kréciec pomiarowy
Osprzet prawa strona, wylot:
P korek gwintowany
M kréciec pomiarowy

Osprzet z lewej strony mozna dobrac jak osprzet

Z prawej stron
P ) Y pPL-2

Nazwy czesci

(o7 tQatura oto-
wlotowe i potozenie
Znamienowa.
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! OSTROZNIE | &
. s ’ N L g,
Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia zaworu elektro- H

magnetycznego gazu podczas montazu i w prze- ‘5@-5. -»

biegu eksploatacii, nalezy przestrzegac ponizszych e

oo I
— Uwaga! Gaz musi by¢ suchy we wszystkich

warunkach i nie moze nastepowac jego skra-
planie.

— Zadbad, aby materiat uszczelniajgcy i zabrudze-
nia, np. opitki, nie przedostaty sie do korpusu
zaworu.

— Na wlocie kazdej instalacji nalezy zabudowac
filtr.

— Urzadzenia nie magazynowac i nie montowac
na wolnym powietrzu.

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze spowo-
dowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.
W takim przypadku wymagana jest wymian
kompletnego urzadzenia i przynaleznych
dutéw.

— Nie mocowac urzadzenia w imadle
czalne jest jedynie przytrzymanie do|
kluczem ptaskim osadzonym na o$miol
kotnierza. GrozZba nieszczelnosci z zewnat

— Zawory elektromagne nikiem
sygnalizacyjnym przel zasiegu ru-
chu i optycznym ki iem potozenia

VAS/VCS..S lub VAS k mozliwos;b

> Zaleznie od rodzaju

a, cisnienie wlo-
towe py, cisniel i

Sredniej p,

W przewodzie rurowym
powstanie naprezen.

. czarny naped elektroma-
wieniu pionowym stojgcym do

zwréconego ku dotowi. W otoczeniu wilgotnym:
czarny naped elektromagnetyczny wytacznie
W ustawieniu pionowym.

i

> Korpus nie moze styka¢ sie z murem. Odstep
minimalny 20 mm (0,78”).

> Zapewni¢ dostateczng wolng przestrzen na po-
trzeby montazu i regulacii.
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Podiaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE

Uwaga! Aby zapobiec szkodom, nalezy przestrze-
gac ponizszych wskazdwek:

— Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem!
Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!

— Podczas eksploatacji naped elektromagne-
tyczny jest goracy. Temperatura powierzchni
zewnetrznej ok. 85 °C (ok. 185 °F).

T

[ IAYS
1
n

WIN LN N
\ -

Wtyczka
> 24 V=: gdy podfgczenia zos ienione
miejscami (+ oraz -) zawor ni j i

o

NS00

> Zastosowac przewod odporny na dziatanie wy-
sokich temperatur (> 80 °C).

[ Odtaczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.

2 Odcigé doptyw gazu.

> Podtgczenie elektryczne wg EN 60204-1.

> Wymagania UL dla rynku NAFTA. Dla dotrzymgz
nia warunkow klasy ochrony UL typ 2 konie
jest zamknigcie otwordw pod przepusty kablowe
przepustami wkrecanymi UL typu konstrukecyjne-
go 2, 3, 3R, 3RX, 3S, 35X, 3X, 4 6RA2,
12K lub 13. Zawory elektrom gazu
nalezy zabezpieczy¢ wyposaze ezpiecz-
nikowym o wartosci maks.

W2N V2 LVIN

[®)

* Gniazdo
1=N(,2=LV1(#),3=LV2(+)

LVIN
\

S
o
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kacznik sygnalizacyjny

> VAS/VCS otwarty: styki 112 zamkniete.
VAS/VCS zamknigty: styki 1 i 3 zamkniete.
Wyswietlenie facznika sygnalizacyjnego: barwa
czerwona = VAS/VCS zamkniety, barwa biafa =
VAS/VCS otwarty.

OSTROZNIE
Wymagane jest przestrzeganie ponizszych wska-
zéwek dla zapewnienia niezakidconej eksploataci:
tacznik sygnalizacyjny nie nadaje sie do wyko-
rzystania w trybie pracy z taktowaniem.

Przewody elektryczne zaworu i tacznika sygna-
lizacyjnego nalezy doprowadzi¢ oddzielnie, kaz
dorazowo przez pojedynczy przepust kablo
M20 lub dla kazdego przewodu zast

>

je zagrozenie wzajemnego wp:
zaworu i napiecia tacznika sygnalizacyjne:
Zawdr: V1 (+) = czamy, LV2 é
niebieski
tacznik sygnalizacyjny:

>

Podwadjny zawdr elektromagnetyczny: jesli za-
montowana jest wtyczka z gniazdem, mozliwe
jest podtaczenie tylko jednego facznika sygna-
lizacyjnego.

$
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Kontrola szczelnosci

1 Zamknac zawor elektromagnetyczny gazu.

2 Aby umozliwi¢ sprawdzenie szczelnosci, nale-
zy zamknaC przeptyw w przewodzie rurowym
w niewielkiej odlegtosci za zaworem.

J(% A

st 1’5 X pumax

(5] =\

(3]

(6]
Otworzy¢
zawor
elektroma-

3 Ponownie silnie wkrecic kapturek, aby zapobiec
skreceniu napedu.

Nastawienie ilosci startowej gazu dla VAS..L,
VCS..L

> llo$¢ startowag gazu mozna nastawic w zakresie
maks. 3 obrotéw uktadu ttumienia.

> Miedzy wylaczeniem i zataczeniem zaworu musi
uptynac 20 s, aby zapewni¢ petngskutecznosc
uktadu ttumienia.

> Wykorzysta¢ klucz imbusowy 8 mp.

> Poluzowaé $rube przy zfiaczku ,V Start” ok.

1 mm/nie wykrecac.

[7]

gnetyczny.

e
N /\@
I
1 ‘/)

9 Prawidtowa szczelnos¢: otworZyC przeptyw
W przewodzie rurowym.

Przewdd rurowy nieszczelny:awymienic uszczelke
ptaska na kotnierzu. Nastepnie ponownie spraw-
dzi¢ szczelnosc.

Urzadzenie nieszczelne: zdemontowac urzadzes
nie i przesta¢ na adres producenta.

Juruchomienie —— =1

st 1’5 x pu max

>

Nastawienie strumienia objetosci

> Zawor elektromagnetyczny gaZjest nastawiony
falrycznie ha maksymalny,strumierobjetosci Q.

> TKiucz imbusowy: 6 mm.

Q [%] 100
20 I/ Min. max./
Obroty U min.—maks.
VAS 6, VCS 6 10
VAS 7,VCS 7 11,5
VAS 8, VCS 8 13
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Wymiana napedu elekiromagnetycz-
nego, wymiana wkiadu nastawczego

Patrz instrukcja obstuagi dotaczona do czesci zamien-

nej lub www.docuthekicon].

Wymiana ukfadu ttumienia
Patrzinstrukeja obstugi dotaczona do czesci zamien-

nejlub fuww.docuthek.com.

Wymiana plytki obwodow
drukowanych

Patrz instrukcja obstugi dotaczona do czesci zamien-

nej lub

Konserwacja

! OSTROZNIE

Aby zapewni¢ niezakidcong eksploatacje nalezy
skontrolowac szczelnos¢ i dziatanie urzadzenia:

1 x w roku, w przypadku biogazu 2 x w roku;
skontrolowac szczelnos¢ wewnetrzng i ze-
wnetrzng, patrz strona
hosal

1 X w roku sprawdzi¢ instalacje elektryczna
zgodnie z lokalnymi przepisami, poswigcajac

szczegolng uwage przewodowi ochronnemu,
patrz strona E iPod’rgczenie elektrycznel.

Jesli natezenie przeptywu zmalato, nalezy oczy-
Sci¢ filtr siatkowy.

Odtaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalagji.
Odcig¢ doptyw gazu.

>

1
2


http://www.docuthek.com
http://www.docuthek.com
http://www.docuthek.com

Zakres dostawy

2 x kré¢ce pomiarowe z 2 pierscieniami
profilowymi, nr zamaéw. 74923390

Czujnik cisnienia gazu DG.
Czujnik cisnienia gazu nadzoruje cisnienie wloto-
we py, cisnienie wylotowe Shienie w przestrzeni
posredniej p,.

gazu nalezy postepowac zgodnie z dotgczong
instrukcja obstugi ,Czujnik cisnienia gazu DG..C”,
rozdziat ,Montaz DG..C.. na zaworze elektroma-
gnetycznym gazu valVario”.

> Punkt przefaczenia nalezy nastawi¢ za pomoca
pokretta.

G\ przypadku doposazenia w czujnik cisnienia

DG 17VC 0,8-6,8 (0,7-1,7|10,3-0,8
DG 40VC 0,4-1

DG 110VC| 30-110 3-8 [0,8-3,2
DG 300VC|100-300| 40-120 | 6-15 | 2,4-8

> Dryf punktu przefaczenia w probie wg EN 1854
Czujniki cisnienia gazu: + 15 %.
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Przepust kablowy z kompensatorem cisnienia
> Abyzapobiec oroszeniu mozna zastosowac przepust
kablowy z kompensatorem cisnienia w miejsce stan-
dardowego przepustu kablowego M20. Przepona
w przepuscie kablowym stuzy do zapewnienia wy-
miany powietrza, nie dopuszczajac do wnikania wodly.
> 1 x przepust kablowy, nr zaméw.: 74924686

Modut kontroli szczelnosci TC 1V

47 Odtaczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.
2 Odcigé doptyw gazu.

> W przypadku zawordw elektromagnetycznych
ztacznikiem sygnalizacyjnym VCx..S lub VCx..G
skrecenie napedu elektromagnetycznego nie
jest mozliwe!

Podtaczy¢ TC do zaworu elektromagnetycznego
po stronie wiotowej do przytaczy cisnienia wlo-
towego py i cisnienia w przestrzeni posredniej
p,. Przestrzega¢ przytacza p, i p, na TC i na
zaworze elektromagnetycznym gazu.
Zamontowanie TC i zaworu obejsciowego/za-
WOru gazu zaptonowego po stronie montazowe;j
zaworu dwublokowego nie jest mozliwe.

W przypadku kombinacji VCx zaleca sie zamo|
towanie zaworu obejsciowego/zaworu g
ptonowego zawsze na tylnej stronie drugiego
zaworu, a modutu kontroli szczelnosci zawsze
na przedniej stronie pierwszego raé
ze skrzynka przytaczowa.

TC nalezy zamocowac dwigma
Srubami kombinowanymi z gniazde

alnymi
20 (M4)
ostatych srubl

O

> Dalsze informacje dotyczace podtaczenia elek-
trycznego, kontroli szczelnosci i uruchomienia,
patrz dotgczona instrukcja obstugi ,Moduty kon-
troli szczelnosci TC 1, TC 2, TC 3”.

97 Po wykonaniu podigczenia elektrycznego, kon-
troli szczelnosci i uruchomieniu TC nalezy po-
nownie zamontowaé pokrywke korpusu TC.

kacznik pomiarowy

Do potaczenia czujnika cisnienia D@

gwintowanym lub kré¢cem pomi

| 4

korkiem

A _1 elka
ka pomiarowa
sruby z tbem walcowym M5
x korki gwintowane z pierscieniami uszczel-

niajgcymi
Nr zamow. 74923021 dla VAS/VCS 6-9,
nr zamow. 74923022 dla VAS..T/VCS..T 6-9.

Adapter wydmuchowy

Do potaczenia przewodu wydmuchowego (172 NPT,
Rp 1), z korkiem gwintowanym lub kré¢cem po-
miarowym.

PL-8



Zakres dostawy Zakres dostawy

A 1 xuszczelka A 1 xuszczelka
B 1 x kotnierz B 1 x plytka obej$
C 4 x Sruby z tbem walcowym M5 C 4xsrubyzib wym M5
D 1 x korek gwintowany z pierscieniami uszczel- Nr zamoéw. 7.
niajacymi Wymi i
Nr zamow. 74923025 dla Rp 1, VAS/VCS 6-9, ymiana pt instalacji
nr zamow. 74923024 dla 112 NPT, VAS..T/ ‘
VCS..T 6-9. lecana jest

[ Odigczy¢ doprowadzenie napigcia do instalacii.
21 Odcig¢ doptyw gazu.

Zamontowa¢ wymagany osprzet, np. czujnik
cisnienia gazu lub krécce pomiarowe w sposob
wskazany w opisie.

> W przypadku zabudowania zaworu obejsciowe-
go/zaworu gazu zaptonowego nalezy przeczytac
instrukcje zawarte w punkcie i, w nastepnym
rozdziale ,Zawor obejsciowy/zawodr gazu za-
ptonowego”.

Aby umozliwi¢ sprawdzenie szczelnosci, nale-
zy zamkna¢ przeptyw w przewodzie rurowym
mozliwie w niewielkiej odlegtosci za zaworem
gtownym.

Potaczeni czelne: sprawdzi¢ uszczelke.
tacznik po i obejscia
Do podfaczenia zaworu obejsciowego/zaworu gazu
zaptonowego VAS 1.

o

A4 Prawidtowa szczelnosé: otworzyé przeptyw
w przewodzie rurowym.
> Potaczenie nieszczelne: sprawdzi¢ uszczelki.
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Zawor obejsciowy/zawor gazu zaptonowego
Zakres dostawy

1 x zawor obejsciowy lub zawdr gazu zaptono-
wego VAS 1
2 x pierscienie uszczelniajace typu o-ring do
kotnierza
4 x Sruby taczace
1 x tgcznik posredni obejscia,
1 x uszczelka,
4 x Sruby taczace
Zawor obejsciowy VAS 1:
E 2 x kotnierze posrednie
Zawor gazu zaptonowego VAS 1:
E 1 x kotnierz posredni,

1 x kotnierz posredni z otworem gwintowanym
47 Odtgczyé doprowadzenie napiecia do instalacii.
[2" Odcigé doptyw gazu. é

oo w »

obejsciowy.

Zawor gazu zaptonowego
> Zawor gazu zaptonowego: zam
gazu w niewielkiej odlegtosci
zapfonowego.
VCS: otworzy¢ pierws

> Prawidtowa szczelnosc: otworzy¢ przeptyw
w przewodzie rurowym.

> Pofgczenie nieszczelne: sprawdzi¢ pierscienie
uszczelniajace.

> Urzgdzenie nieszczelne: zdemontowac zawor
i przesta¢ na adres producenta.
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Do skompensowania roznicy dtugosci podczas mon-

tazu przy wymianie VG na VAS 6 — 9. Rodzaje gazéw: gaz ziemny, LPG (w postaci ga-
zowej), biogaz (maks. 0,1 % obj. HoS) lub czyste
powietrze; inne gazy na zyczenie.

Gaz musi by¢ czysty i suchy we wszystkich tem-
peraturach i nie moze nastepowac jego skraplanie.
Maks. cisnienie wlotowe py:
maks. 500 mbar (7,25 psig).

Zakres dostawy

Dopuszczenie CE, UL i F iSnienie
wlotowe p:

500 mbar (7 psig).

Dopuszczenie F i pressure:
700 mbar (10, psi

Dopuszczeni
350 mbar (5

VAS 6, VCS 6 Nas i ogranicza mak I ateze-
A 1 xprzediuzka nie
B 4 x sruby dwustronne 20 do
C 8 xnakretki VAS ..L: nastawienie @ startowej gazu:
D 6 x podktadki 0 0 o
E 2 x podktadki zgbkowane asy otwierania:
Nr zaméw. 74923271 S.N, VC ybke otwierajgcy: < 1's,
VAS 7 do 9. VCS 7 do 9 AS..L, VCS.K twierajacy: do 10 s.
A 1x prze,d’rqua Czas zal “$zybko zamykajgoy: < 1s.
B 8 x $ruby dwustronne Temperat! didw i otoczenia:
(-4 do +140 °F).

E 2 x podkladki zabkquan anie w spo;éb ciagiy w gornym zakresie

VAS B, nr zaméw, 7492 : rgtur otogzepla przyspiesza proce;y sta-
nia sie materiatow elastomerycznych i skraca

czas uzytkowania (konieczne jest porozumienie sie

z producentem).

Temperatura magazynowania: -20 do +40 °C

(-4 do +104 °F).

Rodzaj ochrony: IP 65.

Korpus zaworu: aluminium, uszczelnienie zaworu:

NBR.

Kotnierz ISO wg ISO 7005 PN 16, kotnierz ANSI

wg ANSI 150.

Zawor bezpieczenstwa klasa A grupa 2 wg

EN 13611 i EN 161,

Klasa wg Factory Mutual (FM) Research:

74001 7411, ANSI 221.21 i CSA 6.5.

VAS 6-8/VCS6-8

Napiecie sieci:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

24 V=, + 20 %.

Czestosc faczen:

VAS 6 - 8N, VCS 6 — 8N: maks. 30 x na minute.

VAS..L: miedzy wytaczeniem i zatgczeniem musi

uptynac 20 s, aby zapewnic petng skutecznosc

uktadu ttumienia.

VAS 9/VCS 9

Napiecie sieci:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz.

C 16 xnakretid ' ! dopuszczalne skraplanie wilgoci
D 14 x podkiadki w P goi.
[S]
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Czestosce faczen: maks. 1 x na minute.
Mak. temperatura cewki elektromagnesu:
+20 °C (+68 °F) powyzej temperatury otoczenia.
Pobdr pradu w temp. 20 °C (68 °F):

Prad przyciagania: 1,8 A,

Prad trzymania: 0,3 A.

VAS 6 -9/VCS 6 -9

Czas zataczenia: 100 %.

Wspdtczynnik mocy cewki elektromagnesu:
cos ¢ =0,9.

Moc pobierana:

Strumien objetosci powietrza Q
Strumien objetosci powietrza Q przy spadku cisnienia
Ap = 1 mbar (0,4 "WC)

Ap 1 mbar (0,4 "WC)

24 V= 70W
VAS 6 120 V~ 63 W
230 V~ 63 W
24 V= 75 W
VAS 7 120 V~ 90 W
230 V~ 83 W
24 V= 99 W
VAS 8 120 V~ 117 W
230 V-~ 113 W
24 V= -
VAS 9 120 V~ 200 (155 W
230 V~ 200 (15%) W
24 V= 140 W
VCS 6 120 V~ 126 W
230 V~ 126 W
24 V= 150 W
VCs 7 y &
ania dla zaworu obejsciowego i za-
VCS 8
icle zamknietym uktadzie regulacii ilosci (Qpjn.)-
VCS 9 .; o A
o sl 78 7
* po otwarciu 0 7
30 /7 /
y4 7
20
/
10 Q{b //
8 R @ A
z A 7
&/
NS
‘ / v/
SNy /
0,8
7
05 /
04—/ /
Czestosc¢ fgczen tacznika sygnalizacyjnego: maks. 03 /
5 x na minute. 02
@0 //
0,1 500.000 500.000 e
) : : 1 2 3 456 810 20 30 40 60
05 T S O———r d B 6 oeh
3 100000 _ Q[m3h (n))
* Dla instalacji grzewczych ograniczona do maks. {05060 S0 00 a0 K000 R
200.000 cykléw taczenia.

@ = gaz ziemny (p = 0,80 kg/m?3)
@ = propan (p = 2,01 kg/m?3)
® = powietrze (p = 1,29 kg/m3)
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Trwatos¢ uzytkowa

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazuja na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejsza instrukcja
obstugi. Istnieje koniecznos¢ wymiany produktow
istotnych dla bezpieczenstwa instalacji po uptywie
okresu trwatosci uzytkowe;j.

Trwatos¢ uzytkowa (liczona od daty produkcji) wg
EN 13611, EN 161 dla VAS/VCS:

i Trwalos¢ uzytkowa
Cykle taczenia Czas |[lata]

VAS/VCS 665

do 100.000 10
VAS/VCS 780

VAS/VCS 8100

do 50.000 10
VAS/VCS 9125

Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujacych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzew-
czych. W przypadku termicznych instalacji proces
sowych wymagane jest przestrzeganie przepisow
krajowych.

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewhetrznymi'ezynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary «drgania). Z chwilg
otrzymania produktu skontrolowac zakres dostawy,
patrz strona P_(Nazwy ezesci}. "Bezzwioczpie
zgtaszac uszkodzenia powstale podczas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowac w suchym i czystym miejscu.
Temperatura magazynowania: patrz strona
[Danestechniczne}:

Czas magazynowania: 6 miesieCy\przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
Wiprzypadku dtuzszege, magazynowania tgczna
trwalosc uzytkowa uléga skroceniu o okres prze-
ofuzonego magazyfiewania.

Opakowanie

Materiat opakowania nalezy usuna¢ jako odpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekazac¢ do systemu selektyw-
nej utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi przepisami.

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

q3

Jako producent oswiadczamy, ze produkty
VAS/NCS 6 - 9 znumerem identyfikacyjnym produktu
CE-0063BR1310 spetniajg lymagania wskazanych
ponizej dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

- 2014/35/EU — WD

- 2014/30/EU - EMC

Rozporzadzenia:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normya

- EN13611:2016+AC:2016

- EN,161:2011+A3:2013

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-
cyjpémupoddanemu prébie:

Produkcja podlega kontroli Zgodnie z procedurag nad-
zoru wg rozporzadzenia(EU) 2016/426 Annex Il
paragraph 3.

Elster GmbH

Deklaragja zgodnosci w postaci skanowanej (D, GB) —
patrz

SIL, PL

Zawory elektromagnetyczne VAS 6 — 9 sg przydatne
do wykorzystania w systemie jednokanatowym
(HFT = 0) do SIL 2/PL d; w przypadku architektury
dwukanatowej (HFT = 1) z dwoma redundantnymi
zaworami elektromagnetycznymi do SIL 3/PL e,
jesli petny system spetnia wymagania IEC 61508/ @
ISO 13849. Rzeczywiscie uzyskiwany poziom funkcii
bezpieczenstwa wynika z uwzglednienia wszystkich
elementow sktadowych (czujnik — ukfad logiczny —
czton wykonawczy). Nalezy tutaj uwzglednic
czestos¢ uruchamiania i czynniki strukturalne
stuzace zapobieganiu/diagnostyce nieprawidtowosci
(np. redundancja, réznorodnos¢, monitoring).
Parametry dla SIL/PL: HFT = 0 (1 urzadzenie),
HFT = 1 (2 urzadzenia), SFF > 90, DC = 0,
typ A/kategoria B, 1, 2, 3, 4, wysoka czestos¢
uruchamiania, CCF > 65, B = 2.

1 0,1
PFMo = A0 = TR, = Biog <"o»
VAS, VCS Wartos¢ B1od

Wielkos¢ konstrukcyjna 6 — 9 6.700.000
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Dopuszczenie FM

APPROVED

Klasa wg Factory Mutual (FM) Research:
7400 i 7411 zawory odcinajace bezpieczenstwa.
Przydatne dla zastosowari wg NFPA 85 i NFPA 86.

Dopuszczenie ANSI/CSA

@

Canadian Standards Association —
ANSI Z21.21 i CSA 6.5

VAS 6-8: dopuszczenie UL

CUS

LISTED

Underwriters Laboratories — UL 429
,Electrically operated valves”.

Dopuszczenie AGA

AGA 'H
Australian Gas Association
Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkt VAS, VCS spetnia wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celne;j.

@ Dyrektywa w sprawie,ograniczenia
stosowaniahiebezpiecznych substanciji
(RoHS) w Chinach
Skan tabeli szczegétowej (Disclosure Table China
RoHS2) —patrz.certyfikaty na stronie internetowe;j

Honeywell

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o I;grl'gd er
zwrécenie sie do wiasciwe; fili/przedstawicielstwa fir-

my. Adresy zamieszczono w Interecie, informacjami Elster GmbH

na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH. Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu Faks +49 541 1214-370

zastrzezone. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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